Znaczeniei wiedza. W strong holistycznych teorii znaczenia.

Istnienie zwiazku miedzy réznie rozumiana wiedza a znaczeniem byta implicite zatozona w
wielu teoriach znaczenia poczawszy od asocjacjonizmu i teorii konotacyjnej, ktére mozna
traktowat jako pewne werge teorii znaku Arystotelesa. W teorii Fregego sens zdania byt
explicite traktowany jako nosnik wiedzy. Ponadto Fregemu udato si¢ sformutowaé po raz
pierwszy zasade skladalnosci znaczen. We wspominanych teoriach znaczenia byly
reifikowane, czyli utozsamiane z pewnymi bytami. Reifikacja znaczen nie pozwala jednak na
satysfakcjonujace wyjasnienie funkcjonowania jezyka jako nosnika wiedzy. Reifikujac
Znaczenia uznge Sig, ze rozumienie wyrazen jezykowych polega na ,uchwyceniu” ich
znaczen. Owo ,chwytanie znaczen” stanowi warunek konieczny, lecz nie wystarczajacy,
posiadania wiedzy wyrazalng w tym jezyku. Rozumienie jezyka poprzedza¢ musi bowiem
wiedzg w tym jezyku wyrazona. Stanowisko prowadzi jednak do wielu trudnosci, ktére moga
by¢ przezwyci¢zone pod warunkiem uznania faktu posiadania wiedzy w danym jezyku
zarbwno za warunek konieczny jak i warunek wystarczajacy przypisania znaczen wyrazeniom
Jjezykowym. W takim przypadku nalezy jednak zrezygnowac ze zreifikowanych znaczen.

Zamiast teorii, ktéra reifikuje znaczenia jezykowe, proponuje holistyczne podejscie do
znaczenia. Znaczenia wyrazen Sa oparte na wiedzy, ktéra moze by¢ wyartykutowana w
jezyku. Rozwiazanie to zostalo po raz pierwszy zaproponowane w dyrektywalng teorii
znaczenia Kazimierza Ajdukiewicza, a nast¢pnie zasugerowane m.in. w Word and Object
W.V.0. Quinea, w artykule Znaczenie wyrazu , znaczenie’ Hilarego Putnama oraz
rozwinigte teorii znaczenia Donalda Davidsona. Wiedza, o ktéra tu chodzi, nie musi by¢
utozsamiana z wiedza naukowa. Podejscie to opiera si¢ na bardzo prostym spostrzezeniu: aby
zna¢ jezyk, np. jezyk polski, tj. rozumie¢ wyrazenia tego jezyka, nalezy posiada¢ spory zasob
wiedzy wyrazangj w tym jezyku, tj. nalezy umie¢ wyrazi¢ w nim wiele réznych przekonan. Sa
to niekiedy przekonania banane, np. wyrazane w pewnych okolicznosciach przez zdania
,Pada $nieg” lub ,Swieci stonce”, przekonania o charakterze ,ogolnym”, np. ,Psy sa
zwierzetami” i ,Dwa plus dwa réwna si¢ cztery”, oraz wiele innych. Jezeli ktos nie uzngje
tego ostatniego zdania, to nie powiemy o nim, ze jest staby z matematyki, lecz, ze nie zna
znaczen wystepujacych w nim stow.



W referacie omawiam oparta na przekonaniach holistyczna teori¢ znaczenia
Kazimierza Ajdukiewicza oraz wskazuj¢ na trudnosci z je adaptowaniem dla potrzeb jezyka
naturalnego. Ajdukiewicz nie wprowadza bowiem w swojg teorii zadng wergi zasady
sktadalnosci znaczen. Trudnos¢ te przezwycieza Donalda Davidson odwolujac Sie do
rekurencyjng teorii prawdy Tarskiego. Teoria Davidsona proponuje réwniez oryginane
wyjasnienie wzajemngj zaleznosci wiedzy wyrazangl w jezyku oraz znaczen wyrazen tego

jezyka



